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He was told. that be was going to raise up the tribes of Israel... Jesus is the

light of the world.. We reflect the church is not the generator of the light hut

it4s- is the reflector of the light, from Him. Yes, yes, then terse 8,,Mr. Lee?

This does not make it clear whether it means that Israel is God.1s Holy On. or God. 18

Israelis Holy One. The King James juts in ... the Redeemer.., and. that is the

towards the end. of ... God. is called. the Holy One of Israel. But on the other
set apart to

hand, the Holy One is the one who is set apart, .te-at--t*t--.has-be.e-sanctified.sanstified..

Israel is the one whoznØ God. has set apart...(13.55) to be holy. Certainly Israel
of Got' s 'purpose.

should have been the holy one, but it woe-4ap fell far shortj it seems to me that

both are p&sih1s, and. the end. of the Terse... G.d is the Holy One e.ifllsrael, amA

it suggests to God. ... I 'was using to say that ... inste1 of a verb it suggests

that ... I was going to say that instead. of ... Get's holy one ... yet it is not
a

The Israelites ... O'course, we have ... b. sure that it ... When 4h. nation is

named. after a man, Of aou.rse, Israel is the name of a man, applied. to a nation.

But I think it is all right. If we hat the feminiie, we weuli. be sure that ... in

this context, God. is Israel's R.&eeiner and. Israel is fully ... Yet it is a parti4ple.

It shows that it is either modifying a noun or using or representing a noun...

applied. by the participle. Here is a passive participle. If it is pieB, one whom

the nation is ... that would seem to fit in well. It seems that ... needs a passage.

I to not quite see how that fits in here. We have to look at that and. go on

We shall see and. they shill stand. up. They shall arise. For instance, ...? They

shall 'sow down. (Q) On account of the Lord. who has been faithful, yes, yes, he

has chosen. Waw conversivo with imperfect. He has chosen you... Yes, they will

'rew4/ town... any word that we use in h3'mns and. all that would. make it easy to

remember... here ... the last Hebrew words... for here I. raised Ebenszer... The

stone of help, "benezer, Ebenezer,.. the stone of health .. Here you have the verse,

It is a helpful thing to remember a word.. We use the word. this way... Mt of course,

a number of times ... we also had. this a number of times... naIsaZ'. Mt I
The English word., wrath...
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